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Isten áldását kívántaA tanítók továbbképző
tanioiyama Ba]an

A tanitóképzőintézet tornater­
mében immár negyedízben nyílik 
meg a tanfolyam, melyet a kultusz­
miniszter a nemzeti kisebbségi isko­
lák tanítói számára rendez.

& íaisfalyam üsmep£- 
íyes megnyitása.

A tanfolyamot ma délelőtt nyi­
totta meg dr. Beyer Ede központi 
szolgálatra berendelt kir. tanfelü­
gyelő s megnyitó beszédében ismer­
tette a tanfolyam célját.

1. Megismertetni a tanítókat a 
nem magyar nyelvű népiskolák szá­
mára kiadott kormányrendeletekkel 
és tantervvel.

2. Elméleti és gyakorlati utasítást 
adni a tanítóknak a különböző ti 
pusu iskolák legfontosabb tárgyai­
nak, különösen a beszéd- és érte­
lemgyakorlatnak a módszerében.

3. megismertetni a tanítókat a 
német helyesírás legfontosabb sza­
bályaival és a helyesirástanitás mód­
szerével.

4. Német nyelvtani gyakorlatokat 
végeztetni a tanítókkal.

5. Megismertetni a tanítókat a 
magyar nyelvtanítás módszerével.

6. Tájékoztatást adni a tanítók­
nak a hazai németség településvi­
szonyairól, történetéről és földrajzi 
elhelyezkedéséről.

Az uj tantervnek eredményes vég­
rehajtása még a szín magyar közsé­
gekben is nehézségekkel jár, annál 
nehezebb a kisebbségi iskolákban, 
ahol a tanítóknak két, igen gyakran 
három nyelven is kell bajlódni.

Ez a tanfolyam útbaigazí­
tásokkal, tanácsokkal és rendel­
kezésekkel ismerteti meg a tanító­
kat, melyek lehetővé teszik, hogy 
azoknak a különleges igényeknek 
eleget lehessenek, melyeket a kisebb­
ségi iskolák megkívánnak.

A kormány ezúttal 70 tanítónak 
tette lehetővé állami költségen a 
tanfolyamban való részvételt s c 
tanfolyamokat mindaddig ismételni 
fogja, inig valamennyi kisebbségi 
iskola lanitója át nem esik rajta.

A hallgatókkal szemben a kor­
mány csak azt kívánja, hogy az 
előadásokat pontosan és lelkiisme­
retesen látogassák. Vegyenek aktive 
is részt a munkában és igyekezze­
nek azokat a gyakorlati tapasztala­
tokat és elméleti ismereteket, ame­

lyeket itt szereznek, az oktatás ke­
retében érvényesíteni.

sl tanfolyamok rende­
zésével a kcmiány ele­
get tesz a kisebbségi 
törvénynek.

Ez a tanfolyam igazolja, hogy a 
magyar kormány eleget tesz azok­
nak a kisebbségi törvényes rendel­
kezéseknek, amelyeket a háború 
óta iktattak törvénybe, de hangsú­
lyozza, hogy ez a szellem és törek­
vés áthatja a mi régi tanügyi tör­
vényeinket is.

Ezzel szemben a kormány elvár­
hatja a tanítóságtól, hogy a gyer­
mekek leikébe a magyar nemzethez 
való tartozás tudatát, a magyar 
hazához és az alkotmányhoz való 
ragaszkodást belecsepegtessék.

ß lakosság ragaszkod­
jék ősi szokásaihoz, 
de lélekben legyen 
jé magyar.

Olyan legyen ez a lakosság, hogy 
ha szokásaiban, erkölcseiben, talán 
külső viselkedésében is német ma­
rad, szivében az igaz cselekvő ma­
gyar hazaszeretet éljen. Olyan le­
gyen az iskolákban felnövekvő ifjú, 
mint volt a szabadságharc idején 
a Damjanich csapatában küzdő 
német hős, akiknek egyikétől ami­
kor Kossuth azt kérdezte; „Nicht 
wahr, Ihr seid Schwaben?" azzal felelt; 
„Wir sind aber ungarische Schwa­
ben". Legyen ez a lakosság olyan 
mint a világháború sok német ajkú 
hős katonája, kik a magyarokkal 
vállvetve küzdöttek a magyar dicső­
ségéi t.

Baján, mint fürdővá­
rosban köszönti a meg­
jelenteket.

A miniszter nevében köszönti a 
megjelent hölgyeket és urakat itt 
Baján, az Ő szülővárosában, mely 
fürdő várossá igyekszik lenni; ki­
várna, hogy érezzék jól magukat!

Legyen valódi kulturmunka az, 
amelyet a szépen és tökéletesen 
előkészített tanfolyamon végeznek.

Üdvözölte dr. Puskás Dezső
polgármesterhelyettest, a házigazdát,
Brunowszky Rezső főigazgatót, a 
tanitóképzőintézet vezetőjét és 
munkatársait.

Brunowszky 
meleg

jelenteket s 
munkájukra.

Lux Gyula beszéde.
Utána Lux Gyula, a tanfolyam 

szellemi vezetője emelkedett szó­
lásra. Üdvözli a minisztérium, a 
hatóságok kiküldötteit, a tanfolyam 
vezetőit, különösen Dr. Bayer Ede 
tanfelügyelőt ; rámutat a tapsra, 
mely nevének említésénél a hallga­
tóság köréből felhangzott ; ez két­
ségtelenül annak a szeretetnek a 
bizonysága, mellyel a tanítóság iránta 
viseltetik. Kéri, hogy tapasztalatai­
val és jótanácsaival legyen a tanfo­
lyam segítségére. Különösen üdvözli 
dr. Puskás Dezső polgármester he­
lyettest, aki országosan ismert mun­
kásságával méltóan helyettesíti azt 
a polgármestert, aki ezt a várost 
itt az ország határszélén biztos kéz­
zel vezeti a fejlődés, a haladás, a 
kultúra utján előre. Megjelenése 
biztatólag hat a hallgatóságra, mert 
a komoly érdeklődésnek a bizonyi- 
°ka. Üdvözli a tanfolyamon meg­

fent előadókat, akik pihenő napjai­
kat megszakítva eljöttek ide, hogy 
a tanfolyam hallgatóit két héten át 
ismereteik gazdag tárházából irá­
nyítsák, hogy velük az újabb peda­
gógiai mozgalmakból és eszmékből 
egyet-mást közöljenek, hogy felfris­
sülve távozzanak munkájukhoz.

& jó tanító 
tanul.

is holtig

Rezső főigazgató 
érzéssel köszöntötte a meg-

Üdvözli a tanfolyam résztvevőit, 
akik megjelenésükkel bizonyságot 
tettek arról, hogy nemcsak a jó pap, 
hanem a jó tanitó is holtig tanul.

Kivája, hogy a célt, mely a 
hallgatókat Bajára hozta el is érjék 
és teljesen megnyugodott, kielégí­
tett lélekkel térjenek haza ottho­
nukba.

A tanfolyam célját dr. Beyer Ede 
tanfelügyelő már vázolta, ehhez sok 
hozzászólni való nincsen.

A főcél ezek szerint megismer­
tetése a törvényes rendelkezések­
nek és kormányrendeleteknek, me­
lyeket a kisebbségi tanügy szolgá­
latában kiadtak.

ft háború utáni válto­
zás kisebbségi téren. 
Az elvek egységes al­
kalmazását biztosítani 
a főcél.

A háború utáni években a kisebb­
ségi téren lényeges változás történt. 
Uj törvényeket és uj szellemű ren- 
deleteket hoztak. Ezeket minden 
tanítónak, de elsősorban azoknak a

tanítóknak kell ismerni, akik kisebb­
ségi iskolákban működnek. Szüksé­
ges, hogy azok, akik e törvényeket 
és rendéleteket végrehajtják, egysé­
ges irányelvek szerint, egységes 
szellemben járjanak el. Ennek az 
egységességnek a biztosítása : a tan­
folyam legfontosabb célja.

A világháború megváltoztatta a 
viszonyokat s igy egészen más 
pedagógiai felfogás kezdett kiala­
kulni. Ennek a következménye, hogy 
a népiskolák számára uj tantervet 
kellett létesíteni. Az uj tanterv uj 
feladatokat rótt az. ifjúságra. A tan­
folyamnak a másik fontos célja az, 
hogy az uj tantervek gyakorlati 
végrehajtása terén is egységet te­
remtsen.

A nemzeti kisebbségi iskolákban 
más nehézségek is akadtak, mert 
az általános magyar tanterven kívül 
kisebbségi tanterv is létesült, mely 
az általános tantervvel szemben vál­
tozásokat támasztott.

A kisebbségi iskolai 
tanító kettős feladata.

A kisebbségi iskolai tanitó kettős 
1 feladat elé került, meg kellett ismer­

nie az általános tantervet alaposan 
s ezenkívül a kisebbségi tantervet is.

A modern pedagógiának az elve, 
hogy a népiskolai tanuló jól ismerje 
meg szülőföldjét. Ez az alapja mind­
azoknak az ismereteknek, amelyek 
a népiskolákban tanuló és onnan 
kikerülő emberek számára sziiksé- 

j gcsek. A kisebbségi rendelet a ki­
sebbségi vidékek ismertetésében is 
uj feladat elé állította a tanítót;

ez a tanfolyam fökép 
a német kisebbségek 
oktatásügyét szolgálja.

ez a tanfolyam főkép a német kisebb­
ségi vidékek oktatásügyével foglalko- 

1 zik s ezért szükséges, hogy a német 
vonatkozásokat jól megismertessék.

Nehéz feladat elé kerül a kisebb­
ségi iskolai tanitó, amikor a tantárgyak 
egész sorozatát a kisebbség nyelvén 
kénytelen tanítani. Az e téren szük­
séges nyelvi és methodikai módsze- 

i reket is ismertetni fogja a tanfo­
lyam, arra törekedve, hogy e téren 
is bizonyos egység alakuljon ki.

Gyakorlati oktatás is 
szükséges.

Nem elég azonban az elméleti 
előadás, gyakorlattal kell igazolni 
az elméletet. Ezért szerepel a leg­
fontosabb tárgyak elméleti cs mód­
szertani ismertetése a gyakorlati 
tanítás bemutatásával pát huzamosan.
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Két hetes tanfolyamon nem lehet 
a hiányokat teljesen pótolni, mégis 
szükséges, hogy ezen a téren is 
nyújtson valamit a hallgatóknak. 
Ezért szerepel a programmban német 
nyelvi nyelvkészségi és stilisztikai 
gyakorlat, hogy a nehézségeket pó­
tolhassák, melyek itt ott mutatkoz­
nak.

Kultúránkat erősíteni 
kell, mert csak fölény- 
nyel győzhetünk.

Ez úgymond' nagyjából tanfolyam 
tárgyköre, ezenkívül még egy fon­
tos célja van, melyre már dr. Beyer 
Ede tanfelügyelő célzott. Csonka- 
magyarország nehéz időket él ; csupa 
ellenség veszi körül, ezek politi­
kailag, gazdaságilag és kulturailag 
tönkre akarják tenni. Ez ellen a 
nyomás ellen minden eszközzel vé­
dekeznünk kell.

Ha mi nem készülünk fel a véde­
lemre, akkor itt bennünket el fognak 
nyomni.

A legbiztosabb fegyver, mellyel 
védekezhetünk az egységes szellemű 
és lelkületű magyar kultúra; mi a 
tanfolyammal ezt a célt akarjuk 
szolgálni. Az előadó urak lelkesedé­
séből át akarunk adni valamit Önök­
nek, hogy hasonló lelkesedéssel szol­
gálják az egységes szellemű ma­
gyar kultúrát az Önök szőkébb ha­
zájában

Ha mi nem tudunk egységes ma­
gyar szellemű, kulturális közösséget 
teremteni, ha mi eltűrjük és meg­
engedjük, hogy szerteágazzon és az 
egységes nemzeti érdekeket figye­
lembe nem vevő kulturális közös­
ségek is létezhessenek, akkor mi 
szét fogunk bomlani.

Azt óhajtjuk, hogy mindenki, min­
denütt ettől a szellemtől áthatva 
végezze munkáját és biztosan re­
méljük, hogy útjaink közös utak 
lesznek s Önök nem hiába töltöttek 
két hetet ebben a forró melegben 
itt Baján, mert az Önök munkája a 
magyar kultúrának dicsőségére 
válik majd.

Dr. Puskás Dezső polgármester­
helyettes a város közönsége nevé­
ben a tisztelet és szeretet meleg 
érzésével köszönti a kultuszkor­
mány képviselőjét, a tanfolyam elő­
adói karát és a megjelent hallgató­
ságot, mint a legértékesebb nemzeti 
kulturmunka lelkes munkásait.

En úgymond, mint a város kul­
turális ügyeinek intézője, lelkem 
mélyéből át tudom érteni és érté­
kelni azt a jelentőséget, amely eh­
hez a tanfolyamhoz fűződik. Célunk 
hogy kulturfölényünket biztosítsuk 
hogy az öntudatos, bensőséges nem 
zeti érzéseket tápláljuk és erősítsük 
mert csak ilyen kulturfölénnyel tud 
juk szivünk vágyát valóra váltani 
önök ennek az ujjáépitő nemzeti 
munkának alapvető munkásai. Eh­
hez kérem az Isten láldását, érezzék 
jól magukat vendégszerető városunk 
falai között és vértezzék fel magu­
kat uj tudással, uj értékekkel, me­
lyek az építő nemzeti munkához 
feltétlenül szükségesek.

A polgármester helyettes szavai 
után a jelenlevők elénekelték a 
Himnuszt és a tanfolyam megnyitá­
sának ünnepélyes része véget ért.

A tanfolyam tárgyai a követ­
kezők :

1. A nemzeti kisebbségekre vo­
natkozó törvényes intézkedések.

2. Az uj népiskolai tantervnek és 
az A-, B- és C-tipusu iskolák tan­
tervének ismertetése.

3. Az olvasmánytárgyalás mód­
szere különös tekintettel a külön­
böző tipusu iskolákra.

4. A beszéd- és értelemgyakor- 
latok és a fogalmazástanitás mód­
szere, különös tekintettel a külön­
böző tipusu iskolákra.

5. Mintatanitások a beszéd- és 
értclcmgyakorlatok köréből.

6. Mintatanitások a fogalmazás­
tanitás köréből.

7. Mintatanitások az olvasmány­
tárgyalás köréből.

8. Mintatanitások a magyar nyelv- 
tanítás köréből.

9. Bevezetés a hazai németség 
történetébe és néprajzába.

10. A német irodalom főkor- 
: szakai.

11. A német nyelvtan és helyes­
írás főbb kérdései.

12. Német nyelvhelyességi gya­
korlatok.

13. A magyar nyelvtanítás mód-
j szere a nem magyar tannyelvű is­

kolában.
Az előadói tisztet dr. Schmidt 

Henrik ny. egyetemi tanár, dr.Tetta- 
manti Béla középiskolai intézeti 
tanár, Váradi József, Lux Gyula, 
Barcsai József tanítóképzői tanárok, 
vitéz Losonczy György bajai áll. 
tanitóképzőintézeti gyakorló iskolai 
tanító, Neubauer János és Éber- 
hard János népiskolai tanítók látják 
cl. Az adminisztratív ügyeket Chobo- 
diczky Alajos tanár intézi.

Üdvözöljük az ország különböző 
részeiből egybesereglett hölgyeket 
és urakat, reméljük, hogy a komoly 
munka mellett a város nyújtani 
fogja természeti helyzeténél az üdü­
lésnek és szórakozásnak azokat a 
lehetőségeit is, amelyek elviselhe­
tőbbé teszik a tanfolyammal járó 
fáradalmakat!

Az 1931. évi német ki­
sebbségi tanfolyam 
hallgatóinak névsora:

Ács Anna Nagyganna, Veszprém- 
vm. Ádám János Keszőhidegkut, 
Tolna vm. Benedekné Sülé Józsa 
Nagyesztergár, Veszprém vm. Biró 
Ferenc Szendehely, Nógrád vm. 
Dáchert Jakab Bikács, Tolna vm. 
Dlusztus Imre Bonyhád, Tolna vm. 
Fejes István Vaskút, Bács-Bodr. vm. 
Fieiszmuth Lajos Mór, Fejér vm. 
Fuchs Gizella Vecsés, Pest vm. 
Gaál Erzsébet Süttő, Esztergom vm. 
Gasz József Baranyajenő, Baranya 
vm. Geiger Pál Vértesacsa, Fejér vm. 
Golncrits Rezső Brennbergbánya, 
Sopron vm. Gráf András Levél, 
Moson vm. Györgydeák Jolán Por­
nóapáti, \ as vm. Haller János Mo­
son, Moson vm. Hartweck J. Jenő

Kisbudmér, Baranya vm. Hauser 
Lajos Úrkút, Veszprém vm. Heckl 
László Almáskamarás, Arad vm. 
Heiszinger János Majs, Baranya vm. 
Hesz Béla Véménd, Baranya vm. 
Horváth Coelesztina Fertőrákos, 
Sopron vm. Horváth Mária Agos- 
tyán, Komárom vm. Imréimé Polt 
Etel Németbánya, Veszprém vm. 
Jung József Palolabozsok, Baranya 
vm. Kapilier Ferenc Nagymaros, 
Hont vm. Laász János Mezőberény, 
Békés vm. Légrády László Csehbá­
nya, Veszprém vm. Lohr Kornél 
Barátur, Baranya vm. Loós János 
Rajka, Moson vm. Lutz Ferenc 
Fazckasboda Baranya vm. Manhal- 
ter András Bácsalmás, Bács-Bodrog 
vm. Mautner Ferenc Kisnyárád, 
Baranya vm. Mayer Péter Villány- 
kövesd, Baranya vm. Mezeyné 
Reichenbach Irén Etyek, Fejér vm. 
Molnár Alajos Nemesmedves, Vas 
vm. Neubauer Károly Gerényes,

■ Baranya vármegye. Német M. 
Domicilla Oroszvár, Moson vm. 
Nübel János Duzs, Tolna várm. 
Orbán Károly Kőszeg, Vas vm. 
Pfundstein Antal Gödre, Baranya

! vm Rotter Anna Dunakömlőd 
Tolna vm. Róth József Mágocs’ 

i Baranya vm. Salamon Imre Dorog 
Esztergom vm. Schenk László Cső' 
bánka, Pest vm. Schusztck Sándor 
Gyoma, Békés vm Sulyok Kálmán 

: Torbágy, Pest vm. vit. Szabady 
Béla Visegrád, Pest vm. Szegő Jó- 

! zsef Cikó, Tolna vm. Szeidl Osz- 
I kárné Vecsés, Pest vm. Szende 
I Antal Babarc, Baranya vm. Szend- 
, reiné Lónyai Jolán Apar, Tolna vm.

Szép Margit Ceglédbercel, Pest vm. 
j Szilágyi Gyula Murga, Tolna vm. 
j Taschler György Boldogasszonyfa, 

Somogy vm. Tóth Nándor Bátaszék, 
Tolna vm. Trischler Aladár Szalui­
nak, Baranya vm. Uhl Emma Szálka,

: Tolna vm. Vöő András Cseledo- 
: boka, Baranya vm. Wagner Péter 
I Kakasd, Tolna vm. Wallentin Sá- 
; muci Sopron, Sopron vm. Weíszer 
| János Pári, Tolna vm. Zsák Antal 
| Elek, Arad vm. Zsákné Dobó 
j Etelka iharkút, Veszprém vm. Zsu- 
! bori Károly Nagybörzsöny, Hont 
i vm. Czike Adél Szár, Fejér vm. 
i Horváth János Bakonyjákó, Vesz- 
; prém vm.

Felhívás a megye közönségéhez 
névmagyarosítás érdekében!

Talán sohasem volt annyira 
szükséges a nemzeti érzés ápo­
lása, mint éppen napjainkban, 
amikor a sors új megpróbál­
tatásokat rótt reánk. Semmi 
sem alkalmasabb a nemzeti 
érzés ébrentartására, mint a 
hazafias események megün­
neplése. Tíz esztendő választ 
el bennünket a mi korunk 
legnagyszerűbb hazafias tényé­
től : a szerb megszállásnak 
megszűntétől.

A bajai háromszög lakossága 
évről-évre növekvő bensőség- 
gel ünnepli meg az évfordulót 
s talán összes eddigi ünnep­
ségek között legtartalmasabb, 
legmélységesebb lesz az idei.

Ünnepély külsőség nélkül 
nincsen, de mai nehéz idők­
ben mindenütt az a törekvés 
nyilvánul meg, hogy ezek a 
külsőségek mennél kevesebb 
költségbe kerüljenek, de annál 
jobban telítve legyenek igaz 
érzéssel, őszinte hazafias tar­
talommal.

Baja város lelkes polgárai, 
élükön a polgármesterrel, e 
felfogásból kiindulva a fiz éves 
évforduló alkalmából nagy ál­
dozatot készülnek hozni — 
mert kétségtelenül nagy áldo­
zat az, amikor valaki őseink 
tisztes nevétől megválik — 
magyar nevet óhajtanak fel­
venni, hogy már a nevük bi­
zonyságot tegyen lelkűk haza­
fias érzéséről és soha a kétely­
nek az árnya se férkőzhessék 
hozzá.

Azok a becsületes és igaz 
hazafiak, akik magyaros hang­

zású nevet vesznek fel, késői 
! utódaikra gondolnak s azt 
akarják, hogy azok a világ­
történelem minden forgatagai 
között már a nevükkel tün­
tessenek magyar voltuk mellett 
s büszkén emlékezzenek meg 
őseik magyar lelkiségéről.

Baja város közönsége, mint 
a megye szive, jópéldával jár 
elő, a névmagyarositók száma 
napról-napra növekszik. A név- 
magyarosítok mozgalmukkal 
nagy szolgálatot tesznek a vá- 

! ros szinmagyar jellegének külső 
megjelenítésénél.

Különösen örvendetes, hogy 
a hivatalnoki kar tagjai siet­
nek nevüket magyarositani.

Az augusztus 20-íki évfor­
duló akkor volna igazán szép, 
ha a város mozgalmához a 
megye is csatlakoznék. Annak 
kultur központjai Bácsalmás 
és Jánoshalma hivatottak arra, 
hogy kezükbe vegyék a név­
magyarosítás ügyét és segítse­
nek a megye magyar jellegé­
nek kiépítésénél.

Jól ismerjük az egész vár­
megye közönségének hazafias 
gondolkodását, s meggyőződé­
sünk, hogy nemes versenyre 
fog kelni Baja város közönsé- 

i gével.
A névmagyarosítás ügyének 

megkönnyítése végett a követ­
kezőket közöljük :

A névmagyarosítást kérvény­
ben kell kérni, s azt a vár­
megye alispánjához benyújtani, 
de tekintettel az idő rövidsé­
gére égyszeriibb és gyorsabb 

I az eljárás, ha az illetékes fő-
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szolgabirói hivatalba nyújt­
ják be.

A kérvényhez mellékelni 
kell a kérelmező, vagy egész 
családok magyarosítása esetén, 
a kérelmezők születési anya­
könyvi kivonatait ; (1895. óta 
csak állami anyakönyvi kivo­
nat) házasfeleknél a házassági 
anyakönyvi kivonatot ; köz- 
szolgálatban nem állóknál er­
kölcsi bizonyítványt ; állam­
polgársági bizonyítványt kell 
csatolni azoknak, akik meg­
szállott területen születtek, 
vagy akik ott kötöttek házas­
ságot ; vagy amennyiben a 
megszállt területen születtek 
1921. évi július hó 26-át meg­
előzően már a mai magyar 
területen bírtak községi illető­
séggel, akkor egy erről szóló 
illetőségi bizonyítványt; a gyer­
mekek születési anyakönyvi 
kivonatát; 18-ik életévüket
betöltött gyermekeknél a név­
magyarosításba beleegyező nyi­
latkozatot.

A kérvények egyénenként 
illetve családonként külön ter- 
jesztendők fel, ajánlatos, hogy 
a kérvényben lehetőleg több 
nevet jelöljenek meg a kérel­
mezők.

A vagyontalanok szegény­
ségi bizonyítvány alapján bé­
lyegmentességet élvezhetnek s 
így a névmagyarosítás úgyszól­
ván minden kiadás nélkül ke­
resztül vihető.

Az évforduló napról-napra 
közeledik s a megye hazafias 
közönsége felfigyel, hogy váj­
jon kik azok, akik magyar 
névnek felvételével tesznek 
tanúbizonyságot a magyar ha­
zához való törhetetlen és ál­
dozatos ragaszkodásról.

A pénzintézetek
1 százalékkal emelik

a kamatlábat.
A Magyar Nemzeti Bank 

hivatalos váltóleszámitolási ka­
matlába 7 százalékról 9 szá­
zalékra való felemelésével kap­
csolatban a fővárosi pénzinté­
zetek elhatározták, hogy a 
jelenlegi súlyos gazdasági vi­
szonyokra való tekintettel a
2 százalékos emelést feleikkel 
szemben nem teljes mérték­
ben, hanem csak 1 százalék 
erejéig érvényesítik. Egyidejű­
leg ugyancsak 1 százalékkal 
emelték a betétek után fize­
tendő kamattételeket is.

Virtusból a Dunába fulladt A
szentendrei Dunaágban Vida Gábor 
barátaival csónakázott. Virtusból 
levetkőzött és beugrott a Dunába. 
Örvénybe került és elmerült.

Pl’GGKTI.F.N MAGYARSÁG

Két munkáslány véres 
késpárbaja.

Pénteken este súlyos kimenetelű 
késpárbajt vívott két napszámos­
leány a Mindszent határában folyó 
cséplési munkálatoknál A két leány: 
Fülöp Mária és Gólity Rozállia egy 
férfibe voltak szerelmesek már ré­
gebbi idő óta. Hármasban szegőd­
tek el a cséplésekhez és együtt dol­
goztak állandóan. A férfi nem hú­
zott egyikhez sem, bár a lányok 
közül mindegyik megvolt győyődve 
arról, kogy a munkás csakis őt sze­
reti. Állandó torzsalkodás, vereke­
dés volt a leányok között napiren­
den. Valamelyik nap a munkás ki­
jelentette, hogy a cséplések befeje­
zése után megnősül. De hogy kit 
vesz el, arról nem beszélt; termé­
szetes, hogy mindegyik leány ma­
gára gondolt.

Ettől az időtől kezdve még félté­
kenyebbek voltak egymásra. Pénte­
ken este 8 óra tájban aludni térlek 
a munkások. A két leány is lefe­
küdt. Este tiz óra tájban a férfi 
felriadt és azt látta, hogy egyik 
lány sem alszik, helyeik üresek. 
Rosszat sejtve keresésükre indult. 
Néhányszáz méternyire a munkás­
tábortól sikoltásokat hallott. Futva 

I igyekezett arra a helyre, ahonnan 
a sikoltásokat hallotta. Odaérve 
megdöbbentő lávány tárult a sze­
me elé.

A két leány egymással szemközt 
állott és vadul csapkodtak egymás 
felé a kezükben lévő késsel. A férfi 
azonnal közéjük vetette magát és 
rövid dulakodás után széjjelválasz­
totta őket. Góüty Erzsébet ekkor a 
férfire támadt a kezében lévő kcs-

Hétfőn este tartotta a tűzoltó 
testület választmányi ülését, melyen 
dr. Knézy Lehel elnökön kívül 
részt vettek Horváth Iván társelnök, 
vitéz Losonczy György főparancs­
nok, Konkoly István, Babócsay Ká­
roly, Földessy József, Molnár An­
tal, Somos Endre választmányi és 
tisztikari tagok.

A tárgysorozat első pontja az 
évvégi záró ünnepély megbeszélése 
volt. Az eredeti terv szerint a tűz­
oltó testület bekapcsolódott volna 
az augusztus 20-án rendezendő 
kiürítési ünnepélybe. Azonban a 
vett értesülések szerint ennek az 
ünnepélynek a programmja olyan 
tömött, hogy a tűzoltó testület év­
záró vizsgáját beilleszteni nem 
lehetett.

A választmány a tiszti értekezlet 
javaslatához képest a működő le­
génység buzgalmának ébrentartása 
érdekében elhatározta, hogy az idei 
kiképzési ével házi versennyel fe­
jezi be s az abban való részvételre 
a bajaszentistváni tűzoltó testületet

sei és a férfi csak nehezen tudta 
leszerelni. Fülöp Mária ezalat esz­
méletet vesztve összeesett.

A férfi azután fellármázta a mun­
kás tábori, majd orvost kerített. Az 
orvos megállapította, hogy Fülöp 
Mária két veszélyes szúrást kapott 
vetélytársnöjétől. Egyiket a ball 
mellén a szív fölött, másikat a fe­
jén. Amikor a leány eszméletre 
tért elmondta a párbaj előzményeit. 
Mindketten azt hitték, hogy a fér­
finak terhére van, hogy két leány 
is szalad utána. Állandó volt közöt­
tük a verekedés, különösen azóta, 
amióta a férfi kijelentette, hogy nő­
sülni akar. Két nappal ezelőtt Gó­
lity Rozália létrehívta Fülöp Máriát 

: és azt ajánlotta intézzék el késsel 
az ügyet, tanuk nélkül. Aki erősebb 

j marad, azé lesz a férfi.
Fülöp Mária bele ment a párbaj­

ba. Pénteken este, amikor a mun­
kások elaludtak, óvatosan felkeltek, 
magukkoz vették a kenyérvágó ké­
seket és elindultak, hogy megvere­
kedjenek. A tábortól nem messzire 
megállapodtak. Gólity Rózái közölte 
vetéiytársnőivel a párbaj feltételeit, 
amely szerint egyiküknek ott kell 
maradnia. Ezután összecsaptak. Gó­
lity Rózái mindjárt az első össze­
csapásnál megsebezte Fülöp Máriát,

I akinek egyetlen egyszer sem sike- 
I rült Gólity Rózáihoz férkőznie.

Fülöp Máriát súlyos állapotban a 
kórházba szállították, ahol ápolás 
alá vették. Amig a zűrzavar tartott, 
addig Gólity Mária eltűnt a tábor­
ból. A csendőrök keresik.

is felkéri. A verseny napjául aug. 
23-át jelölték ki.

A választmány elhatározta, hogy 
a jutalmakat összegyűjti. A rögtön 
megindított gyűjtés a jutalmak na­
gyobb részét már is fedezte.

A tárgysorozat következő pontja 
j két szomszédos város tűzoltóságá­

nak versenyre szóló meghívása volt. 
Halas és Bonyhád küldött ugyanis 
meghívást és mindakettő szeptem­
ber 6-ára. A választmány Bonyhád 
község meghívását fogadta el s meg­
szavazta a versenyen való részvé­
telre szükséges költségeket.

Az elnök jelentette, hogy a régi 
tüzoltózenekar egy része jelentke­
zett, hogy újjá szervezi a zenekart. 
A választmány megengedte, hogy a 
zenekar megszerveződjék, azonban 
anyagi támogatást a inai viszonyok 
között kilátásba nem helyezett. 
Végleges állásfoglalását attól tette 
függővé, hogy a megszervezett uj 
zenekar milyen eredménnyel mutat­
kozik be szakértői előtt.

Jelentette azután az elnök, hogy

egy lajtot a katonaság részére ki­
kölcsönzött, a rendkívül poros talaj 
öntözése vegeit; kikötötte azonban, 
hogy a katonaság köteles a lajtot 
állandóan vízzel telten tartani s a 
tűzoltóság kívánságára a netaláni 
tűzhöz odaszállítani. A választmány 
jóváhagyólag tudomásul vette az 
elnökség intézkedését.

A tárgysorozat kimerülése után 
dr. Knézy Lehel elnök büszkeség­
gel állapította meg, hogy alig van 
olyan választmány, amelyben annyi 
magyar hangzású név volna, mint 
a tűzoltó testületben. Felkérte a 
tagokat, hogy tegyék magukévá a 
névmagyarosítás eszméjét s a még 
nem magyaros hangzású tűzoltókat 
nevük megmagyarositására vegyék rá.

HÍREK.
— A névmagyarositási mozga­

lom a városházán. A mind szele­
sebb arányokat öltő mozgalom egy­
séges irányítására a polgármester 
Horváth István aljegyzőt bízta meg, 
aki hivatalos helyiségében minden 
felvilágosítást megad.

Elveszett tárgyak. A Pro- 
hászka-utca és gr. Zichy Bádog-tér 
sarkán elveszett 20 P. készpénz és 
1 drb. 750 P. névértékű s Schwarc 
Éva csátaljai lakos által aláirt váltó. 
Felhívom a megtalálót, hogy a tör­
vényes következmények terhe mel- 

! lett 8 napon belül a kapitányság 
31. sz. szobájában a hivatalos óráit 

í alatt (8—14.) azokat szolgáltassa be. 
j — Elfogták az országúti rabló­

támadás tetteseit. Néhány nappal 
! ezelőtt vakmerő rablótámadás tör- 
I tént a lajosmizsei országúton, az 

52-es kilométerkőnél. Az éjszakai 
órákban több erősen felfegyverke­
zett férfi megtámadta és kirabolta 
egy szekér utasait. Nem sokkal a 
rablás után Mássá 1 Kálmán csendőr- 

i őrnagy autóján haladt az országúton 
Szeged felé. A rablók a csendőr- 

i őrnagy autóját is megállásra kény- 
szeritették és pénzt követeltek. Az 
őrnagy nem vesztette cl lélekjelen­
létét. Kísérőjével együtt ellcntállt a 
rablóknak és azok támadása ellen 
kardal, revolverrel védekezett. A 
rablók és az autó utasai között for­
mális tűzharc kelettkezett, végül is 
a rablók megfutamodtak.

Az őrnagy jelentése alapján a 
környék csendőrsége erélyes nyo­
mozást indított a rablók kézrekvri- 
tésérc. A nyomozás napokon ke­
resztül a legnagyobb erclycl folyt. 
Tegnap este azután a lajosmizsei 
csendőröknek sikerült elfogni a 
rablótámadás tetteseit öt arató­
munkás személyében. Az elfo­
gott emberek beismerték tettü­
ket, azonban nem Indiák megmon­
dani, hogy kiket raboltak ki. A 
csendőrség most a kirabolt utaso­
kat keresi. A rablókat letartóztatták.

Laptulajdonos :

Dr. »AJfil ERNŐ.

ELADÓ Ml
Rókus -utca 31. számú ház 
4 szobás nagy üvegezett folyo­
sóval, mellékhelyiségekkel és 
gazdasági épületekkel eladó. 
Ugyanitt eladó : 1 wertheim-
szekrésy, 1 íróasztal (antik), 

í ebédlő bútor.

Ä Bajai önkéntes Tűzoltó Testület 
választmányi ülése.
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SAJÁT GYÁRTMÁNYÚ

Etearpamirmtäk

I passzÉrteknők
öScsón kaphatók

U T R ¥ • 11 á i,
jj Erzsébet királyné-utca 38. 

Telefon : 280.

BJUÄS és PEIY cementárygyár
EZELŐTT: 3ÄJAI CEMÍNÍÁRUGYÁR R. T. OÄIfl. 

Gyártelep: Vllágos-u. 6. (Áílatvísártér.)
Iroda: Dr. Bajai Ernő. Kaynald-u. 13. : Telefon: 225.

Ajánlja kitűnő minőségű gyártmányait: Mozaik lapokat, 
cementlapokat, cementcserepeket, kutgyürüket, cement- 
csöveket minden mértékben, betonkeritéseket és min­
denféle cementárut. Műkőmunkák szakszerű kivitelben. 

Állandóan raktáron :
ysxódi títifiakavics, pertlanti-cemení, mtsközuialék, 

ccmeRtfesték.

Stukatórnád
szeg és 

kátrámmapir
elsőrendű minőségben

oEcsé árakén 

mm Pál FIAI-náB.
Erzsébet királyné-utca 38. 

Telefon : 280.

a régi jól ismert szellemben óhajtja 
továbbra is szolgálni Baja város 

közönségének érdekeit.

■ Til

őfizetőinkel
lakásaik címét közöljék akár a 
szerkesztőséggel és Idadóhívatallal, 
akár a nyomdavállalattal; mindkettő 
az Árpád-ucca 12. sz. házban van.

- Öl előfizetést és hirdetést itt foiidsmk ei.
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G@liiEi6Ei könyvnyomdája
BAJA, irpád-uíca 12. szám. tlegényegylet épület.)

VÁLLALUNK
mindennemű nyomdai munkát 

pontosan, ízléses kivitelben, 
előnyös áron.

ß «fö®3®i5sn Magyarság44 részére előfizetéseket és hirdetéseket felveszünk.

>\omatclt Bakcnek és Goldberger könyvnyomdájában Baja.


